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Gracias por usar la bomba de calor Full Inverter DUNNER para calentar su piscina.

A ATENCION: Este manual incluye toda la informacién necesaria sobre el uso y la

instalacion de su bomba de calor.

El instalador debe leer el manual y seguir atentamente las instrucciones de instalacion
y mantenimiento.

El instalador es responsable de la instalaciéon del producto y debe seguir todas las
instrucciones del fabricante y las normas de aplicacién. La instalacion incorrecta sin
seguir las indicaciones de este manual implica la exclusiéon de toda la garantia.

El fabricante declina cualquier responsabilidad por el dafio causado a las personas, los
objetos y los errores debidos a la instalacion que desobedezcan a las pautas manuales.
Cualquier uso que no sea conforme en el origen de su fabricacion se considerara
peligroso.

ADVERTENCIA:

No utilice medios para acelerar el proceso de descongelacion o para limpiar, que no sean los
recomendados por el fabricante.

El equipo debe almacenarse en una habitacion sin fuentes de ignicion que funcionen
continuamente (por ejemplo: llamas abiertas, un electrodoméstico de gas en funcionamiento
o un calentador eléctrico en funcionamiento).

No perforar ni quemar.

Tenga en cuenta que los refrigerantes pueden ser inoloros.

NOTA El fabricante puede proporcionar otros ejemplos adecuados o puede proporcionar
informacion adicional sobre el olor a refrigerante.

ADVERTENCIA: Siempre vacie el agua en la bomba de calor durante el invierno o cuando la
temperatura ambiente caiga por debajo de 0°C, de lo contrario, el intercambiador de titanio
se dafara debido a la congelacion, en tal caso, perdera su garantia.

ADVERTENCIA: Corte siempre la fuente de alimentaciéon si desea abrir el equipo para
alcanzar el interior de la bomba de calor, ya que hay electricidad de alto voltaje en el interior.

ADVERTENCIA: Mantenga la pantalla del panel de control en un area seca para evitar que
la humedad lo pueda danar.
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1. Especificaciones técnicas
1.1 Datos técnicos de la bomba de calor

ECOPOWER ULTRA ECOPOWER ULTRA
MODELO INVERTER 5 ECIOI\PI)\?g;TRE; L7T " INVERTER 10
VVolumen aproximado agua (m3) con cubierta 15~30 20~40 25~50
Temperatura ambiente de operacion (°C) -7 ~43
X Capacidad calorifica (kW) 7.50~1.92 9.50~2.10 11.00~2.50
*% Capacidad calorifica (BTU/h) 25500~6528 32300~7140 37400~8500
E Potencia entrada (kW) 1.15~0.13 1.46~0.14 1.83~0.17
% COP 6.5~14.8 6.5~15.0 6.0~14.7
° COP 50% capacidad 10.50 11.00 11.00
. Capacidad calorifica (kW) 5.80~1.42 7.2~1.50 8.5~1.65
% Capacidad calorifica (BTU/h) 19720~4828 24480~5100 28900~5610
E Potencia entrada (kW) 1.15~0.20 1.43~0.21 1.77~0.23
S lcop 5.0~7.1 5.0~7.2 4.8~7.2
é © COP 50% capacidad 6.50 6.50 6.50
g Intendidad (A) 5.1~0.9 6.3~0.9 7.8~1.0
< Minima corriente fusible (A) 10 12 15

Flujo de agua recomendado (m3*H) 2~4 2~4 3~5

Nivel de Proteccion IP IPX4 IPX4 IPX4

Grado de descarga eléctrica | | |

Nivel ruido (dB(A)) (1m) 38~48 38~48 40~50

Sonori

dad Ruido al 50% capacidad a 1Tm dB(A) 40 40 41

Ruido a 10m dB(A) 18~25 18~25 19~26

Peso neto/Peso bruto (kg) 62/70 62/70 64/72

Diametro tuberia (mm) ®50

Material de la carcasay color Carcasa de plastico ABS color negra

g Dimensiones producto (A*L*H) mm 1000X396X640

©

§ Compresor Panasonic

@ Consumo Refrigerante (g) R32/350g R32/380g R32/450g
:§ Fuente de alimentacién 220V/1p/ 50Hz/60HZ

E’ Condensador Titanio en PVC

é Controlador Sistema unico (CHICO)

Cableado de conexidon Fuente alimentacion 3*1.5mm2 3*1.5mm2 3*2.5mm2
Calentamiento*: condiciones funcionamiento, Temperatura entrada agua 26°C, Temperatura salida agua
28°C, Temperatura bulbo seco 26°C - Humedad 80%.

Calentamiento**: condiciones funcionamiento, Temperatura entrada agua 26°C, Temperatura salida agua
28°C, Temperatura bulbo seco 15°C - Humedad 70%.
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ECOPOWER ULTRA ECOPOWER ULTRA
MODELO INVERTER 12 INVERTER 14
Volumen aproximado agua (m3) con cubierta 30~60 40~75
Temperatura ambiente de operacion (°C) -7 ~43
Capacidad calorifica (kW) 14.00~3.15 17.00~3.75
e Capacidad calorifica
c 47600~10710 57800~13090
Q (BTU/h)
§
*%‘ Potencia entrada (kW) 2.15~0.21 2.62~0.25
8 |cop 6.5~15.0 6.5~15.0
COP 50% capacidad 10.50 11.00
Capacidad calorifica (kW) 10.7~2.40 13.0~2.65
5 Capacidad calorifica 36380~8160
€ 44200~9010
.g (BTU/h)
*2 Potencia entrada (kW) 2.12~0.34 2.58~0.36
Qo
g S COP 5.0~7.1 4.56-7.19
2 COP 50% capacidad 6.50 6.50
©
& |Intendidad (A) 9.3~1.5 11.3~1.6
Minima corriente fusible (A) 20 22
Flujo de agua recomendado (m?*H) 4~6 6~9
Nivel de Proteccién IP IPX4 IPX4
Grado de descarga eléctrica | I
Nivel ruido (dB(A)) (1m) 42~51 43~52
Sonori |Ruido al 50% capacidad a 1m 43 44
dad  |dB(A)
Ruido a 10m dB(A) 22~27 23~30
Peso neto/Peso bruto (kg) 77187 81/91
Diametro tuberia (mm) ®50
Material de la carcasay color Carcasa de plastico ABS color negra
- |Pimensiones producto (A*L*H) mm 1000X396X640 1125X416X765
@ .
©  |Compresor Panasonic
©
E Consumo Refrigerante (g) R32/550¢g R32/750g
;§ Fuente de alimentacion 220V/1p/ 50Hz/60HZ
§ Condensador Titanio en PVC
2
“g Controlador Sistema unico (CHICO)
O
Cableado de conexion Fuente
3*2.5mm2 3*4.0mm?2
alimentacion

Temperatura bulbo seco 26°C - Humedad 80%.

Temperatura bulbo seco 15°C - Humedad 70%.

Calentamiento*: condiciones funcionamiento, Temperatura entrada agua 26°C, Temperatura salida agua 28°C,

Calentamiento**: condiciones funcionamiento, Temperatura entrada agua 26°C, Temperatura salida agua 28°C,

* Los datos anteriores estan sujetos a modificacién sin previo aviso.
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2. Dimensiones

2.1 Unidades mm

O

A

~L |
. |
MOdelo ECOPOWER ULTRA INVERTER 5
_l ;Eg;g:;: l}]i;‘;f\A IT\’\V\]":I;:?FLI;{RIZJ ECOPOWER ULTRA INVERTER 14
Unldad ECOPOWER ULTRA INVERTER 12
es (mm)
A 982 1106
B 640 764
C 396 416
D 352 378
E 630 745
F 371 391
G 187 198
H 250 300 |
J 106

=
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2.2 Recambios

11 1213 14 15

NM) | Recambiepare parts N®d | Recaniliis parts

1 Carcasa 15 Cubierta caja conexiones
2 Compresor 16 Caja conexiones

3 Separador 17 Cableado eléctrico

4 Fijacion motor 18 Bloqueo terminal

3) Motor 19 Reactancia

6 Aspas ventilador 20 Valvula 4-vias

7 Panel frontal 21 Valvula de expansion

8 protector ventilador 22 Cubierta caja uniones

9 protector 23 Filtro

10 Intercambiador de calor titanio 24 Interruptor de alto voltaje

11 Unidad control electrénico 25 Interruptor de bajo voltaje
12 Estructura superior 26 Valvula de aguja

13 Aletas intercambiador calor 27 Bloqueo terminal

14 Carcasa superior 28 Carcasa lateral dcha.
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3. Instalacién y conexién

3.1 Notas

Por favor observe las siguientes indicaciones al instalar la bomba de calor:

1. Cualquier adicion de productos quimicos debe realizarse en la tuberia de salida de la
bomba de calor.

2. Instale una derivacion si el flujo de agua de la bomba de la piscina es mas de un 20%
mayor que el flujo permitido a través del intercambiador de calor de la bomba de calor.
3. Instale la bomba de calor por encima del nivel del agua de la piscina.

4. Siempre coloque la bomba de calor sobre una base sélida y use los soportes de goma
incluidos para evitar vibraciones y ruidos.

5. Siempre sostenga la bomba de calor en posicion vertical. Si la unidad se ha mantenido
en angulo, espere al menos 24 horas antes de encender la bomba de calor.

3.2 Donde instalar la bomba de calor

La unidad funcionara correctamente en cualquier ubicacion deseada siempre que estén
presentes los siguientes tres elementos:

1. Aire fresco - 2. Electricidad - 3. Filtracién piscina

La unidad se puede instalar en practicamente cualquier ubicacion exterior siempre que se
mantengan las distancias minimas especificadas a otros objetos (consulte el dibujo a
continuacién). Consulte a su instalador para la instalacién con una piscina cubierta. La
instalacion en lugares de viento no presenta ningun problema, a diferencia de la situacion
con un calentador de gas (incluidos los problemas de llama piloto).

ATENCION: Nunca instale la unidad en una habitacién cerrada con un volumen de aire
limitado ya que se reutilizaria el aire expulsado del mismo equipo o cerca de arbustos que
puedan bloquear la entrada de aire. Tales ubicaciones perjudican el suministro continuo de
aire fresco, lo que resulta en una eficiencia reducida y posiblemente evite la produccion de
calor suficiente.

Vea la imagen a continuacion para las dimensiones minimas recomendadas.

Entrada aire

(=]
= . .
S ﬁ\ Salida aire

e 800mm 1000mm
5 —~————]
=2
%, B (o)
2 Entrada aire o
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3.3 Distancia a la piscina

La bomba de calor normalmente se instala dentro de un area perimetral que se extiende a 6
m de la piscina. Cuanto mayor es la distancia desde la piscina, mayor es la pérdida de calor
en las tuberias. Como las tuberias son principalmente subterraneas, la pérdida de calor es
baja para distancias de hasta 30 m (15 m desde y hacia la bomba; 30 m en total) a menos
que el suelo esté humedo o el nivel del agua subterranea sea alto. Una estimacion aproximada
de la pérdida de calor por 30 m es de 0.6 kWh (2,000 BTU) por cada 5°C de diferencia entre
la temperatura del agua en la piscina y la temperatura del suelo que rodea la tuberia. Esto
aumenta el tiempo de funcionamiento en un 3% a 5%.

3.4 Instalacién de la valvula de clapeta o retorno.

Nota: Si se usa un equipo de dosificacion automatica para cloro y pH, es esencial proteger la
bomba de calor contra concentraciones quimicas excesivamente altas que pueden corroer el
intercambiador de calor. Por esta razon, los equipos de este tipo siempre deben instalarse en
el sentido del flujo de corriente de la bomba de calor, y se recomienda instalar una valvula de
retencidn o clapeta para evitar el flujo inverso en ausencia de circulacién de agua.

El dafo a la bomba de calor causado por el incumplimiento de estas instrucciones no esta
cubierto por la garantia.

Valvula clapleta
I Clorinador

et
ey

. Bomba
Derivacion AN

Valvula clapleta

Linea Clorinador - Bromo
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3.5 Instalacion habitual

]
O
nw
e
n
ne
Bomba de calor -
s
§ Clorinador Valvula
am
© I | —
- — {
um
= !
Fuente Salida - —
alimentacién Entrada ]
s "\ — ‘j&’flkH { \ \
———-|  Tubo vaciado 'V o Vaciado Entrada Bomba Filtro
o — ” aciado
[——=1  condensacion piscina — agua piscina
Nota: Este croquis es solo ilustrativo.
3.6 Ajuste de la derivacion
Use el siguiente procedimiento
o DERIVACION para ajustar la derivacion:
Ala piscina ‘ - A < De la piscina e abrir completamente las tres valvulas
[ ? | | i | | | e cierre lentamente la valvula 1 hasta
que la presién del agua aumente en
[ .
Valvula 1 aproximadamente 100 a 200 g
Valvula 2 |: e Cierre la valvula 3 aproximadamente
hasta la mitad para ajustar la presion
e - de gas en el sistema de
Vélvula 3 enfriamiento.
e Sl la pantalla muestra "ON" o el
[ [ 1] codigo de error EQ3, cierre la valvula
Salida Entrada 1 paso a paso, para incrementar el
caudal y pare cuando el cédigo de
Bomba de calor
error desaparezca.

El funcionamiento 6ptimo de la bomba de calor ocurre cuando la presion del gas de
enfriamiento es de 22 +2 bares.

Esta presion se puede leer en el mandmetro al lado del panel de control de la bomba de calor.
En estas condiciones, el flujo de agua a través del equipo también es éptimo.

Nota: La operacion sin derivacion o con un ajuste incorrecto de derivacion puede
resultar en una operacion no 6ptima para la bomba de calor y podria dainar la bomba
de calor, lo que anularia la garantia en su totalidad.
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3.7 Conexion eléctrica

Nota: Aunque la bomba de calor esta aislada eléctricamente del resto del sistema de la
piscina, esto solo evita el flujo de corriente eléctrica hacia o desde el agua en la piscina.
Aunque igualmente se requiere conexion a tierra para proteccion contra cortocircuitos
dentro de la unidad. Proporcione siempre una buena conexién a tierra.

Antes de conectar la unidad, verifique que el voltaje de suministro coincida con el voltaje de
funcionamiento de la bomba de calor.

Se recomienda conectar la bomba de calor a un circuito con su propio fusible o disyuntor (tipo
lento; curva D) y utilizar un cableado adecuado (consulte la tabla a continuacion).

Conecte los cables eléctricos al bloque de terminales marcado "ALIMENTACION (POWER
SUPPLY)".

Un segundo bloque de terminales marcado "BOMBA DE AGUA (WATER PUMP)" se
encuentra al lado del primero. La bomba de agua (max. 5 A / 240 V) se puede conectar al
segundo bloque de terminales aqui. Esto permite que la bomba de calor controle el
funcionamiento de la misma.

Nota: En el caso de los modelos trifasicos, el intercambio de dos fases puede hacer que los
motores eléctricos funcionen en la direccion inversa, lo que puede provocar dafos. Por esta
razon, la unidad tiene un dispositivo de proteccidn incorporado que interrumpe el circuito si la
conexion no es correcta. Si se enciende el LED rojo ubicado sobre el dispositivo de seguridad,
debe intercambiar las conexiones de dos de los cables de fase.

DUNNER

ECOPOWER Inverter




3.8 Operaciodn inicial

Nota: Para calentar el agua de la piscina (o spa de hidromasaje), la bomba de filtracion
debe estar funcionando para que el agua circule a través de la bomba de calor. La
bomba de calor no arrancara si el agua no circula.

Después de que todas las conexiones se hayan realizado y verificado, realice el siguiente

procedimiento:

1. Encienda la bomba de filtracion. Verifique si hay fugas y verifique que el agua fluya desde
y hacia la piscina.

2. Conecte la alimentacion a la bomba de calor, la unidad se iniciara después de que expire

el tiempo de retraso.

Después de unos minutos, verifique si el aire que sale de la unidad esta mas frio.

4. Cuando apague la bomba de filtracion, la unidad también debe apagarse automaticamente,
si no ajuste el interruptor de flujo.

5. Permita que la bomba de calor y la bomba de agua funcionen las 24 horas del dia hasta
alcanzar la temperatura del agua deseada. La bomba de calor dejara de funcionar en este
punto. Después de esto, se reiniciara automaticamente (siempre que la bomba de filtro
esté funcionando y siempre que la temperatura del agua de la piscina caiga 2 grados por
debajo de la temperatura establecida).

w

Dependiendo de la temperatura inicial del agua en la piscina y la temperatura del aire, puede
tomar varios dias calentar el agua a la temperatura deseada. Una buena cubierta de piscina
puede reducir drasticamente el tiempo requerido.

Interruptor Caudal:

El equipo esta equipado con un interruptor de flujo para evitar que la bomba de calor funcione
con un caudal de agua inadecuado. Se encendera cuando la bomba de la piscina funcione y
se apagara cuando la bomba se apague. Si el nivel del agua de la piscina esta mas de 1 m
por encima o por debajo del punto de ajuste automatico de la bomba de calor, es posible que
su instalador deba ajustar su arranque inicial.

Retardo de arranque: la bomba de calor tiene un retraso de arranque de 3 minutos
incorporado para proteger los circuitos y evitar el desgaste excesivo del contacto. La unidad
se reiniciara automaticamente después de que expire este retraso. Incluso una breve
interrupcidn de la energia activara este retraso y evitara que la unidad se reinicie de inmediato.
Las interrupciones de energia adicionales durante este periodo de retraso no afectan la
duracion de 3 minutos del retraso.

3.9 Condensacion

El aire que ingresa a la bomba de calor se enfria fuertemente mediante el funcionamiento de
la bomba de calor para calentar el agua de la piscina, lo que puede causar condensacion en
las aletas del evaporador. La cantidad de condensacion puede ser tanto como varios litros
por hora a alta humedad relativa. Esto a veces se considera erroneamente como una fuga de
agua.
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4. Accesorios

4.1 Instalacion

Base Anti-vibratoria

1. Saque las bases anti-
vibratorias

2. Coloque cadauna tal
como se muestra en
la fotografia.

Conexiones entrada &
salida

1. Utilice la cinta de teflon
para colocar la conexion de
entrada y salida

2. Instale las conexiones
como muestra la fotografia
3. Rdésquela en la conexién
de entrada & salida

Cableado Alimentaciéon

1. Abra la tapa de la conexion electrica.

2. Asegure y fije los cables de alimentacion en
el bloque de la terminal (LN).

Cableado bomba circulacion

1. Abra la tapa de la conexion electrica

2. Asegure y fije los cables de alimentacion en
el bloque de la terminal (PN)
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ECOPOWER Inverter
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5. Cableado Eléctrico
5.1 Cableado Eléctrico




NOTA:

(1) Los diagramas de cableado eléctrico anteriores son solo para su referencia, someta la
bomba de calor al diagrama de cableado publicado.

(2) La bomba de calor de la piscina debe estar bien conectada a tierra, aunque el
intercambiador de calor de la unidad esta aislado eléctricamente del resto de la unidad. La
conexion a tierra de la unidad aun es necesaria para protegerlo contra cortocircuitos dentro
de la unidad. También se requiere conexion.

Desconectar: un seccionador (disyuntor, interruptor con o sin fusible) debe ubicarse a la vista
y facilmente accesible desde la unidad. Esta es una practica comun en bombas de calor
comerciales y residenciales. Evita la activacidon remota de equipos desatendidos y permite
apagar la unidad mientras se realiza el mantenimiento.

6. Funciones de la pantalla tactil
Controles de la pantalla LED
6.1 Generalidades

o El panel de control esta especialmente disefiado para bombas de calor de piscinas,
con las siguientes caracteristicas:

e Modo de calefaccion y refrigeracion.

e Podria mostrar y cambiar los parametros de funcionamiento y configuracion del
sistema, facil de instalar y probar para el usuario.

e Proteccion automatica y funcion de advertencia de falla.

e Proteccion del sistema, como proteccion de retardo del compresor, alta presion,
baja presion, proteccion del sensor, deteccion de flujo de agua, etc.

e La distancia de comunicacion entre la bomba de calor y el control remoto no debe
ser inferior a 100 metros. El puerto de comunicacion es 485.

e Fuerte anti-interferencia, rendimiento estable.

6.2 Modelo Basico de Control
O Sistema

Unidad Exterior N—/1 Control Remoto

© Control Principal
e La unidad exterior funciona segun el orden del control remoto
e El control remoto podria cambiar los parametros de funcionamiento y enviar
los parametros de funcionamiento a la unidad exterior
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e La unidad exterior podria detectar la condicion de funcionamiento y enviar la
informacion o la falla al control remoto

6.3 Control Remoto (Pantalla LCD con WIFI)

SILENT DEFROST AF
'-r S 7 -' o

_J0
]

SD

© Iconos Basicos

1. Modo calentamiento, se muestra “ ##
2. Modo enfriamiento, se muestra *

Cuando la bomba de agua esta funcionando, se muestra @

Modo de funcionamiento silencioso, se muestra “SILENT”

3
4. Modo de operacion "potencia", se muestra “POWERFUL”
5
6. Modo de funcionamiento inteligente, se muestra “SMART”

7. Cuando el compresor esta funcionando, se muestra @

8.  Modo descongelacion, se muestra ; i

)
9. Cuando el ventilador esté funcionando, mostrara “¥®”.

., . ) TN, , )
10. Cuando la conexion WiFi sea exitosa, ““s " estara encendida durante mucho

tiempo, parpadeara cuando no haya conexion o durante el proceso de conexion

11. Cuando la calefaccion eléctrica esta encendida, mostrara %%@ ?
12. Se muestra 1€V cuando la pantalla esta bloqueada

13. :l‘ parpadea cuando aparece el codigo de error.
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6.4 Instrucciones del teclado

6.41 “”: tecla On/Off (encendido/apagado)

Presione brevemente para salir y volver a la pantalla principal.

En la pantalla principal, mantenga presionada la tecla
encender /apagar.

" durante 3 segundos para

6.42 “”: tecla Modo (Mode).

En el estado de encendido, mantenga presionado @ durante 3 segundos para
cambiar el modo de trabajo: calefaccion o refrigeracion.

6.43 “=1”: tecla Aumentar

Cuando este en la pantalla inicial, presione @ para ajustar la temperatura de
configuracion del modo actual.

6.44 “N4": tecla Disminuir

Cuando este en la pantalla inicial, presione @ para ajustar la temperatura de
configuracion del modo actual.

6.45 Consulta Parametros
En la pantalla principal, mantenga presionado el boton durante 3 segundos para entrar en

el modo de consulta de parametros de la bomba de calor. Presione los botones ="  “5<4”

para leer diferentes parametros y presione el boton ““=2” para salir de la consulta de
parametros.
Tabla de estado de parametros
Caodigo Descripcion Rango
AO01 Temperatura entrada agua -30~99°C
A02 Temperatura salida agua -30~99°C
AO03 Temperatura ambiente -30~99°C
A04 Temperatura de descarga 0~125°C
AO5 Temperatura de succion -30~99°C
A06 Temperatura salida serpentin -30~99°C
A07 Temperatura entrada serpentin -30~99°C
A08 Apertura vavula expansion EV 0-480
AQ09 Asistente apertura valvula expansion EV 0-480
A10 Corriente compresor
A11 Temperatura radiador
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A12 Voltaje DC bus

A13 Velocidad actual compresor

A14 Velocidad actual ventilador DC

6.47 Ajuste reloj:

Presione el botén @ para entrar al modo de ajuste del reloj. Parpadeara la hora,

indicando que el valor de la hora de la hora actual se puede ajustar a través de las teclas

@ @ Cada vez que presione la tecla @ agrega una hora. Cada vez que presione

la tecla @ disminuya una hora. Si mantiene presionada la tacla @ o la tecla @

durante mucho tiempo, las horas se incrementaran o disminuiran automaticamente.

Después de configurar el valor de la hora, presione @ nuevamente. . En este momento,

el minuto parpadea, lo que indica que el valor minuto de la hora actual se puede ajustar

a través de las teclas ©@ Después de configurar el valor de los minutos, presione

@ de nuevo para finalizar.

6.48 Configuracion reloj:

Mantenga presionada la Tecla @ durante 3 segundos para entrar a la configuracién

del reloj:
Entre en la seccion de la hora, cuando el tiempo en el reloj parpadea, las horas se

pueden configurar con @ @ luego presione la tecla “@”para cambiar a "minutos”.
Los minutos se pueden configurar con las teclas“©”“@”.

Presione la tecla“@”nuevamente para cambiar a la configuracion de "hora apagado
1" (timing off 1): el "tiempo" del reloj parpadea, las horas se pueden configurar con @
@”Iuego presione la tecla @ nuevamente para cambiar a minutos del reloj, los

minutos se pueden configurar con los botones @@
Puede establecer otros periodos de tiempo.

6.49 Presione la tecla “” para salir o confirmar.

Presione en la pantalla principal para mostrar el numero actual de periodos de tiempo
establecidos

6.5 Cancelar configuracién de hora:
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Cuando el tiempo de inicio y el tiempo de apagado establecidos son los mismos, se
cancela la configuracion de tiempo actual.

6.51 Descongelacion forzada

Presione la tecla y “@”simulténeamente durante 5 segundos, entonces

entrara al modo descongelacion forzada.

Cuando entre en el modo descongelacién, aparece el icono descongelacion gbi

6.52 Cambio de modo de operacion:

Mantenga pulsada la tecla @ y “@”en la pantalla principal durante 3 segundos para

cambiar el modo de funcionamiento: modo potente (powerful), inteligente (Smart) y
silencioso (silent).

6.53 Interruptor Celsius / Fahrenheit

En el estado apagado, presione y durante 3 segundos en la pantalla
principal para cambiar entre Celsius y Fahrenheit.
6.54 Funcion de calentamiento eléctrico manual

Presione la tecla “@”durante 3 segundos en la pantalla principal para encender/apagar
la funcidn de calefaccion eléctrica manualmente.
6.55 Configuraciéon parametros de sistema

Mantenga presionada las teclas +© "durante 5 segundos para entrar en el
estado de introduccion de contrasena.

La posicion de visualizacion de la hora muestra "0000". Presione la tecla
“@”o“@”para entrar la contrasefia y luego presione la tecla @ para cambiar a otro

digito de la contrasena. Cuando introduzca la ultima contrasefa, presione la tecla

“[@]”para confirmarla.

Introduzca la contrasena de 4 digitos "0814" y entre la configuracion de parametros del
sistema después de oir que el pitido suena dos veces.

7 Valores del Sistema:

Cédigo C . . i
valorg Descripcion valor Rango ajuste Valores fabrica
P1 Diferencia de la temp. Objetivo Agua 1~18°C(2~36°F) 1°C(2°F)
P2 Ajuste temp. Modo cooling (enfriamiento) | 8°C~35°C(46~95°F) 27°C(81°F)
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P3 Ajuste temp.Modo heating (calentamiento) | 5°C~40°C(41~104°F) 40°C(104°F)
P4 Valor compensasion de la temp.de | -5°C~15°C(-9~30°F) 0°C(0°F)
entrada de agua
P5 Ciclo descongelacién 20MIN~90MIN 45MIN
P6 Temp. inicial descongelacion -9°C~-1°C(16~30°F) -3°C(27°F)
P7 Tiempo descongelacién 5MIN~20MIN 8MIN
P8 Temp. rapida descongelacion 1°C~40°C(33~104°F) 20°C(68°F)
P9 Diferencial entre la temp. ambiente y la del | 0°C~15°C(0~30°F) 5°C(10°F)
serpentin para iniciar descongelacién
P10 Temp. ambiente para iniciar | 0°C~20°C(32~68°F) 17°C(63°F)
descongelacion
P11 Ciclo de funcionamiento de la valvula | 20S~90S 30S
electronica de expansion
P12 Grados de sobrecalentamiento en modo | -5°C~10°C(-9~20°F) Depende del Modo
“Smart/Powerful” actual
P13 Temp. de salida del gas de la valvula de
N o 70°C~125°C(158~257°F) 95°C(203°F)
expansion electrénica
P14 Pasos de la valvula de expansion
. » Depende del Modo
electronica durante la descongelacion 2~45 actual
(Valor ajuste*10=pasos actuales)
P15 Min. pasos de la valvula de expansion
electrénica (valor ajuste*10=pasos | 5~15 10
actuales)
P16 Modo funcionamiento de la valvula de | 0 Manual/1 Auto 1
expansion electrénica
P17 Pasos manuales de la valvula de
expansion electrénica (valor | 2~45 35
ajuste*10=pasos actuales)
P18 Grados sobrecalentamiento en el modo | -5°C~10°C(-9~20°F) Depende del Modo
“Cooling” actual
P19 Reservado / /
P20 Modo funcionamiento de la valvula | 0=Water Temperature 0
de expansion electronica en modo | 1=Supercooling
cooling
P21 Modo funcionamiento de la bomba | 1= Non Stop/2= Stop 3
de agua cuando la temp, objetivo | 3=Intermittent
es alcanzada
P22 Modo funcionamiento ventilador 0=Auto/ 1= Manual 0
P23 Velocidad ve;ntilador | ?\;::) r ?\?alor
(valor ajuste™10=velocidad) ajuste*10=velocidad) ajuste*10=velocidad)
P24 Temp. ambiente al inicio -20°C~20°C (-4~68°F) -20°C (-4°F)
Calentador electrico auxiliar
P25 Calentamiento auxiliar Reservado Reservado
Funcion en modo descongelacion
P26 Valor proteccidn baja temperatura | -20°C~0°C(-22~32°F) -20°C
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Nota: En la tabla anterior, el valor real de la valvula de expansion electrénica y la
velocidad del aire es 10 veces el valor mostrado del parametro. Por ejemplo, cuando el
grado de apertura de la valvula de expansion de descongelacion P20 muestra 30, el
valor real en este momento es 300; cuando la velocidad de rotacion manual P30 muestra
80, el valor real en este momento es 800.

Restaurar la configuracion de fabrica

En el estado de apagado, mantenga presionado las teclas "[@]"+""+"©"@al
mismo tiempo durante 3 segundos para restaurar la configuracién de fabrica. Sonara
dos veces un pitido continuamente y todos los valores de los parametros volveran a
cambiar a los valores predeterminados.

8. Solucion de problemas

8.1 Proteccion del sistemal indicacion error

Codigo error Descripcion error Solucidn
Er 03 Fallo caudal Comprobar caudal / interruptor
Er 04 Invierno anti-descongelacion La bomba de agua funcionara automaticamente
para anticongelante de primer grado.
Fallo de alta presién 1. Descargar refrigerante redundante del sistema
Er 05 de gas de la bomba de calor
2.Limpie el intercambiador de agua o el depdsito de
agua.
Fallo de baja presién 1. Compruebe si hay alguna fuga de gas, vuelva a
Er 06 llenar el refrigerante
2. Reemplace el filtro o capilar
Fallo comunicacién entre la pantalla | 1. Compruebe si el cable de conexion de
y la tarjeta electrénica principal | comunicacidn entre la pantalla y la PCB esta
(PCB) desconectado o tiene un contacto deficiente.
Er 09 Cambie el cable o repare si es asi.
2.2. Compruebe si la PCB o la pantalla estan
dafadas. Cambie la parte correspondiente en caso
afirmativo.
fallo comunicacién del médulo de | Cambiar la tarjeta electrénica PCB.
conversion de frecuencia (suena
Er 10 alarma cuando se desconecta la

comunicacion entre la pantalla y la
PCB)
Salida excesiva de temperatura 1. Reemplace el sensor de temperatura de

descarga del compresor.

Er12 2. Reconecte o limpie el sensor de temperatura de
descarga del compresor y envuélvalo con cinta
aislante.
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3. Reemplace el controlador o la placa de PC.

Er 15 Fallo temperatura de entrada de | Compruebe y/o cambie el sensor

agua
Er 16 Fallo temperatura exterior del | Compruebe y/o cambie el sensor
serpentin

Er 18 Fallo temperatura salida gas Compruebe y/o cambie el sensor
1. Compruebe si el motor del ventilador esta
dafado. Cambielo si est4 dafiado.

Er 19 Fallo del ventilador 2. Compruebe si el puerto de salida del motor del
ventilador en la PCB tiene salida. Cambiar la PCB si
no hay salida.

Er 20 Proteccion anormal del médulo de | Resuélvalo de acuerdo con los cédigos de error

conversion de frecuencia subsidiarios en la siguiente tabla.

Er 21 Fallo de la temperatura ambiente Compruebe y/o cambie el sensor

Er 23 Temperatura del agua de salida de | Compruebe si el flujo de agua o el sistema de agua

enfriamiento demasiado baja esta atascado o no

Er 27 Fallo temperatura salida agua Compruebe y/o cambie el sensor

Er 28 Fallo de sobrealimentacion de | Mantenga el voltaje dentro del rango de voltaje de

corriente funcionamiento normal de la maquina

Er 29 Fallo retorno temperatura gas Compruebe y/o cambie el sensor

Er 32 Temperatura del agua de salida de | Check whether the water flow or water system is

calefaccion demasiado alta jammed or not
Temperatura de proteccién del | Mantenga la temperatura ambiente dentro del rango

Er 33 serpentin exterior demasiada alta de temperatura ambiente de funcionamiento normal
de la maquina.

Proteccion de la corriente del | 1. Compruebe si el suministro de voltaje entrante
compresor es demasiado bajo, si es asi, repare.

Er 35 2. Compruebe si el compresor esta sobrecargado y
repare.

1. 3. Compruebe si el relé térmico esta dafiado, en
caso afirmativo, reemplacelo.

Er 42 Fallo temperatura interna del | Compruebe y/o cambie el sensor

serpentin

El fallo E20 mostrara los siguientes cédigos de error al mismo tiempo y los cédigos de
error cambiaran cada 3 segundos. Entre ellos, los cédigos de error 1-128 se muestran
con prioridad.

Cuando los cadigos de error 1-128 no aparecen, pueden aparecer los codigos de error
257-384.

Si aparecen dos o mas codigos de error al mismo tiempo, el codigo de error de la
pantalla mostrara la suma de ambos numeros. Por ejemplo, si los codigos son 16 y 32
ocurren al mismo tiempo, mostrara 48.
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Caodigo Nombre Descripcion Solucidn sugerida
error
1 IPM Sobre-corriente Problema en el médulo IPM Reemplace el modulo
inverter
2 Compresor sincrona Fallo compresor Reemplace el compresor
anormal
4 reservado -- --
8 fase de salida del Cableado del compresor Comprobacion del circuito
compresor ausente desconectado o mal conectado de entrada del compresor
16 Bajo voltaje DC bus Entrada de voltaje demasiado bajo, Inspeccione el voltaje de
falla del moédulo PFC, entrada, reemplace el
modulo
32 Alto voltaje DC bus Entrada de voltaje demasiado alta, Reemplace el médulo
falla del moédulo PFC, inverter
64 Sobre temperature Falla del motor del ventilador de la Inspeccione el motor del
del radiador unidad principal, bloqueo del conducto | ventilador, conducto de aire
de aire
128 Error temperatura Sensor de radiador cortocircuito o Reemplace el médulo
radiador falla de circuito abierto inverter
257 Fallo communicacion | El médulo inversor no recibe la orden | Inspeccién del cableado de
del controlador principal comunicacioén = entre el
controlador principal y el
modulo inversor
258 Entrada absente Fase de entrada ausente (el médulo Inspeccién circuito entrada
fase DC trifasico es efectivo)
260 Demasiada corriente | Desequilibrio trifasico de entrada (los Entrada de inspeccion
entrada DC modulos trifasicos son efectivos) voltaje trifasico
264 Bajo voltaje entrada Bajo voltaje entrada Inspeccione el voltaje
DC entrada
272 Fallo alto voltaje Reservado
compresor
288 Temperatura Fallo del ventilador, conducto aire Inspeccione el ventilador y
demasiada alta IPM bloqueado el conducto de aire
320 Pico de tension alto Corriente de linea del compresor Reemplace modulo inverter
en compresor demasiado alta, el programa del
controlador no coincide con el
compresor
384 Temperatura Temperatura demasiado alta en el

demasiado alta en el
moédulo PFC

modulo PFC
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8.2 Otros mal funcionamiento y soluciones (No mostradas en la pantalla LED del
controlador)

Problema Observaciéon Motivo Solucién
La pantalla LED esta ) . Verifique si el cable y el disyuntor
No hay alimentacion i
apagada estan conectados
La pantalla LED Arranque la Bomba de calor para
Bomba de calor en espera .
muestra la hora actual funcionar.
1. La temperatura del agua .
Bomba calor . 1. Verifique la temperatura del
. alcanza el valor establecido,
no funciona agua
La pantalla LED bomba de calor en estado de

2. Arranque la bomba de calor
muestra la temperatura constante . .
después de unos minutos.
temperatura de agua 2. La bomba de calor apenas
. . 3. La pantalla LED debe mostrar
comienza a funcionar .
"Defrosting " (descongelar)
3. Descongelando

1. Ajuste el modo

La 2. Reemplace el cable del panel
temperatura La pantalla LED . de control de la pantalla LED por
1. Ha elegido el modo .
del agua se muestra la ) defectuoso y luego verifique el
. incorrecto i .
enfria cuando | temperatura real del ] estado después de cambiar el
2. Los niumeros muestran . .
la bomba de agua y no se muestra defect modo de funcionamiento,
efectos
calor funciona | ningun cédigo de verificando la temperatura de
3. Defecto del panel de control .
en modo error entrada y salida de agua
calefaccion 3. Reemplace o repare la bomba
de calor

1. Compruebe las conexiones de

. ) cable entre el motor y el
Funcionamien

La pantalla LED . ) ventilador; si es necesario, deben
todela 1. El ventilador no funciona
muestra la o reemplazarse
bomba de 2. No hay suficiente L
temperatura real del o . 2. Compruebe la ubicacién de la
calor durante ventilacion de aire .
) agua, no se muestra . bomba de calor y elimine todos
un periodo T 3. No hay suficiente ) ,
ningun codigo de . los obstaculos para garantizar
corto de refrigerante o ]
. error una buena ventilacion del aire.
tiempo
3. Reemplace o repare la bomba
de calor
1. No haga nada
Gotas de Gotas de agua en la 1. En el suelo 2. Compruebe el intercambiador
agua bomba de calor 2. Fuga de calor de titanio con cuidado si
muestra algun defecto.
1. Verifique la ubicacion de la
) bomba de calor y elimine todos
Demasiado i
. los obstaculos para asegurar una
hielo en el o ]
buena ventilacién del aire.
evaporador

2. Reemplace o repare la bomba
de calor
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9. MANTENIMIENTO

(1) Debe verificar el sistema de suministro de agua regularmente para evitar que el aire
ingrese al sistema y se produzca un flujo de agua bajo, ya que reduciria el rendimiento del
equipo.

(2) Limpie la piscina y el sistema de filtracion regularmente para evitar dafos a la unidad como
resultado de la suciedad del filtro obstruido.

(3) Debe descargar el agua del fondo de la bomba de filtracion si el equipo deja de funcionar
durante mucho tiempo (especialmente durante la temporada de invierno).

(4) De otra manera, debe verificar que el equipo esté completamente lleno de agua antes de
que la unidad comience a funcionar nuevamente.

(5) Después de acondicionar el equipo para la temporada de invierno, se recomienda cubrir
la bomba de calor con una cubierta especial de invierno.

(6) Cuando la unidad esta funcionando, siempre hay una pequefia descarga de agua debajo
de la unidad. Limpie la zona.
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Especificacién de la funcion WIFI

Paso 1. Descargue la APLICACION
Busque y descargue "Smart Life" en los principales mercados de aplicaciones o escanee

el codigo QR a continuacion para descargar la aplicaciéon

Sl ot B w 10t 1101

& Google Play Q

& smartlife

HOME GAMES MOVIES BOOKS Smart Life - Smart Living
Smart Life - Smart Living H ‘ Fida ok
4 uya
¢ () B
i you charts  Categories ~Editors’ Cho Fan ASMB 38+ . Lirestyle

F Top
. nioa fing

Recommended for you Smart Life : X

ACSmart

@ @ verified t ay Prote
23MB - 2.2%
@ Not designed for children
Tuya Smart £
S e
Google H emewnare H H p—
cmom( F. Nawgm& ; [Ads] Related to this app
9 MB + 4.0
5 MB 11MB y

s i Swift - Smart Life
[Ads] Suggested for you ve Automations Inc

! J3MB 3.9
Wallet i LightningQR i QR Code & i QRS
" Code Scann. Barcode Sc. Pro
Smart Life § A M8 MB 6MB 8.7

TikTok H i PUBG H ~ e } -
1eeVPN MOBILE 27MB-27% You might also like MORE

85MB
DIGMA SmartLife - Smart Home
Cuco Smart

New & updated games MORE
IMB - 3.6

. - Eye :
” r g Gcogl( iOIETTT : boog i Xiaol

¢ A a Smart Life : ome stant — Hom

/ Rz - FOJ Mepdian Elestrichy Authorty 2.7 MB 3.4 MB 4KB 79M

Paso 2. Registro / inicio de sesion / recuperacion de contrasefa

Registro
Si no tiene una cuenta en la aplicacion, puede optar por registrarse o iniciar sesion con
un cédigo de autorizacion, el proceso de registro se describe a continuacion.

DUNNER

ECOPOWER Inverter




14:529 T & 15:48 7 T
<
Register
China
l t Mobile Number/Emai
| AgreeUser AgreementandPrivacy Policy

Sign Up

©co

5.2 Inicio sesién
Si ya tiene una cuenta, haga clic en "Iniciar sesion" para entrar a la pagina de inicio.
Introduzca su numero de teléfono maévil o correo electrénico registrado, introduzca la
contrasefa para iniciar sesion

14:36 9 LT -

LogIn

China

Please enter your account

Forgot Password
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Paso 3. Ahada un dispositivo

Tienes dos opciones de conexién Wi-Fi. Modo predeterminado y modo de
compatibilidad.
Modo operativo por defecto

Presione y mantenga pulsadas ambas teclas “@” durante 3 segundos para

H+ H “ »
entrar en el modo "default mode" (por defecto) para conectar el Wifi, el icono “Iki

parpadeara.

FROST AF

oo e

LYy 2

Abra la aplicacion "Smart life", presione 5 ubicado "en la esquina superior derecha”

o "Agregar dispositivo" en la interfaz, seleccione "Calentador de agua (WI-FI)" (water
heater (Wi-fi)) en "Electrodoméstico grande” (Large appliance) para entrar en la
aplicacion de conexion Wi-Fi

15:259 BT E 16:59 ¥ HEACH W)

Add Manually  Auto Scan =

Water Heater Water Heater Gas Water Heater
(BLE+WI-Fi) (Wi-Fi) (BLE+Wi-Fi)
LR Gas Water Heater Air Source Solar water heater
liar (Wi-Fi) Water Hoater (BLE+Wi-Fi)
(BLE+Wi-Fi)
Add Device - -
Appliances — = -
Exercis Solar water heater  Solar water heater  Mini Water Heater
& Healtt (Wi-Fi) (NB-ioT) (BLE+Wi-Fi)
Security & =
o Sur...
Mini Water Heater
(BLE)
Wall-hung Boile
E - =
Boiler Bailer
Ftartainm (BLE+WI-Fi) (Wi-Fi)
4 O g © You are advised to enable Bluetooth.
N ome Wi i
mart

Enable Bluetooth to adc

es easil
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file:///E:/Dict/8.8.1.0/resultui/html/index.html#/javascript:;

Introduzca la contrasefa de Wi-Fi, presione en "siguiente" para entrar en el estado de
conexioén del dispositivo directamente;

15:27 9 T = 15:27 9 T M37AM A & « 12.0k8/s 2L © Tl Tl = (3D 4
Cancel Cancel EZ Mode Cancel
Select 2.4 GHz Wi-Fi Network Reset the device first. Adding device...
and enter password. Power on the device and confirm that the indicator

Ensure that the Wi-Fi signal is good
GH se set it to be 2.4Gt is blinking rapidly.

n router setting method Note: please complete the network distribution

within 3 minutes after resetting the device.

2.4Ghz

= pwjsb Q |

Perform net pairing as prompted. >

& pwjsbssssss

Confirm the indicator is blinking rapidly. Scan

Cuando la conexidn es exitosa y el sistema sefiala "agregado correctamente" (added
succesfully), presione "Listo" (done) para entrar directamente a la interfaz principal de
operacion del dispositivo.

10:017 nTe 10:029 E RO )

Added.
29°C

full Excellent Excellent 80.0%

Dc inverter Swimming Pool Heat P...
-

All Devices E=/T

Dc inverter Swimming Po...

e v O

Si la conexiéon en modo predeterminado no se realiza correctamente, pruebe el
modo de compatibilidad.
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Modo Compatible

Mantenga presionado ambas teclas @ al mismo tiempo durante 3 segundos,
cono B ,
el icono "HcM" parpadeara lentamente.

Abra la aplicacién "Smart life", presione e en la esquina superior derecha o "Agregar

dispositivo" (Add device), seleccione "Calentador de agua (WI-FI)" (Water heater (WI-

FI)) en "Electrodoméstico grande" (Large appliance) para entar a la pantalla de conexién
Wi-Fi.

15:259 BT E 16:59 ¥ HEACH W)

O € < Add Manually  Auto Scan =

Water Heater Water Heater  Gas Water Heater
(BLEHWI-FI) (Wi-Fi) (BLE+wi-Fi)
small Home  ©3s Water Heater Alr Source Solar water heater
(WiFi) Water Heater (BLE+Wi-Fi)
(BLE+Wi-Fi)
Kit — — -
: ]
Exercis Solar water heater  Solar water heater  Mini Water Heater
& Healt (Wi-Fi} (NB-ioT) (BLE+Wi-Fi)
=

Mini Water Heater

(BLE)
-hung Boile
E - =
Boiler Boiler
Fntartainm (BLE+Wi-Fi) (Wi-Fi)
T © You are advised to enable Bluetooth.
o £ O @ Enable Bluetooth to add some Wi-Fi
Smart devices easil

Introduzca la contrasefia de Wi-Fi (el Wi-Fi debe estar conectado en su teléfono
movil), haga clic en "siguiente" para entrar en la selecciéon de modo;
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file:///E:/Dict/8.8.1.0/resultui/html/index.html#/javascript:;

16:27 1 ST E 16:27 1 e

Cancel Cancel EZ Mode
Select 2.4 GHz Wi-Fi Network Reset the device first.
and enter password. Power on the device and confirm that the indicator

If your Wi-Fi is 5GHz, please set it to b

Common router setting methc

is blinking rapidly.

Note: please complete the network distribution
within 3 minutes after resetting the device.

2.4Ghz

= pwisb

Perform net pairing as prompted. >

& pwisbssssss

Confirm the indicator is blinking rapidly.

Presione en "Modo EZ" para cambiar a "Modo AP", presione en "Confirmar indicador
parpadea lentamente" (Confirm indicator slowly blink”, haga clic en "Siguiente" Y
aparece "Conecte su teléfono mévil al punto de acceso del dispositivo" (Connect your
mobile pone to the device’s hotspot), haga clic en "ir a conectar.

10:16 7 Mo e 2:21PM G A ® O -+ 0.8KB/s) § 2 © il = G # 244PM G A ® © -+ 0.5kB/s) $ 2 © il B @D #
Carcel EZModes  Cancel APMode = <

. . Connect your mobile phone to the
Resetthe device ~ EZMode Defalt Reset the device first. device's hotspot
Please turn on the device and confirm that

indicator is blinking slowly.
Attention: please complete pairing process within

Power on the device and
is blinking rapidly. AP Mode

Note: please complete tf. 3 minutes after device reset.

o _

¥ SmartLife-XXXX =@

1. Please connect your phone to the hotspot shown
below

¥ SL-XXXX =0

Perform net pairing as prompted. > Resetting Device!

2. Return to this app and continue adding devices

Confirm indicator slowly blink

Confirm the indicator is blinking rapidly.

Go to Connect

Entre en la pantalla de conexién Wi-Fi, busque y conecte el punto de acceso Wi-Fi
deseado, Por ejemplo, "Smartlife_3C4A", Haga clic en Conexién, app entrara
automaticamente el estado de conexién del dispositivo;
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Cancel
WLAN Adding device...
Ensure that the Wi-Fi signal is good
SmartLife-3C4A
jetwork
Apps Using WLAN & Cellular
3%
Enable WAPI
Ask to Join Networks Notif
(c]

Auto-Join Hotspot

Paso 4. Introduccion al funcionamiento de la aplicacion
Después de enlazar correctamente el dispositivo para entrar en la pantalla operativa

Dc inverter Swimming Pool Heat... 7

Current temp :

26°C

Smart heating mode

Arrancar/Parar la bomba de calor

Presione (0] para parar o arrancar la bomba de calor.
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Dc inverter Swimming Pool Heat... -7 Dc inverter Swimming Pool Heat... 4

14°

Current temp :

26°C

Smart heating mode

Configurar la temperatura del agua

Deslice el punto para configurar la temperatura del agua n

Dc inverter Swimming Pool Heat... -7 Dc inverter Swimming Pool Heat... 4

A 31"

Current temp : ‘ y Current temp :

26°C © 26°C

Smart heating mode Smart heating mode

Modo Configuracion

» M »

En la pantalla principal, presione , €l modo seleccion de aparecera tal y como

se muestra en la siguiente foto, presione el modo que desee.
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Smart heating mode Q

Powerful heating mode
Silent heating mode
Smart cooling mode

Powerful cooling mode

Done

Configuracion horaria

En la pantalla principal, presione > ® ” para entrar ajuste horario.

11:06 7 B 10:539 e

EHEC |
< Schedule < Add Schedule
10 53
Repeat
Note
No timer data
Notification
Aoc Power
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